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NANCY MABEL CATALDI - TRANSLATIONS

Av. Santa Fe 846 9th - C1059ABP Capital Federal

Buenos Aires - Argentina
Tel: +54 11 4314-4368 - E-Mail: nancycataldi@gmail.com - [image: image2.png]


+54 9 11 4437 9812
www.nancycataldi.com.ar
https://www.linkedin.com/in/nancy-cataldi-83140a8/ 

Dear Sirs,
Please allow me to introduce my organization, which offers professional, high quality Spanish translation services.

With over twenty  years of experience as owner and manager of a professional translation company and through my life-long study of English and Portuguese, I have gained expert knowledge and extensive experience in a variety of fields, which I bring to every project.

Professional Translation from English and Brazilian Portuguese into Latin American Spanish, for Scientific, Literary, Technical, Commercial and Legal clients. Our services also include: typing, proofreading, and subtitling of our core  languages mentioned above. Furthermore, we work with professional teams of highly qualified Translators and Interpreters in many other languages.

Attached is a list of companies we have served since 1996, for your reference. 

State of the art technology, on-line delivery, great service, up-to-date expertise,  and competitive rates have been key factors in our ongoing success. We use the latest leading CAT tools such as Trados, SDLX, etc., of increasing implementation worldwide.

Thank you in advance for your kind consideration.  I remain at your disposal should you be interested in contacting us. 

Sincerely,

Nancy Cataldi
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EDUCATION

- St. Patrick's School: Elementary School

- Instituto Emilia Moutier de Pirán: Secondary School, 1984.

- University of Buenos Aires – School of Medicine: Audio and Speech 
Therapist, December 1992.

- Cultural Inglesa de Buenos Aires: Completion of English language studies. First Certificate in English, Grade Level: A, 1984.

- Computer Skills: TRADOS, SDLX, Windows, MS Office, Mac, among many others.

- Cultural Inglesa de Buenos Aires: Course on Translation – English language, Level: Excellent, 1995.

- Course on English Interpreter, Prof. Diana Merchant and Alicia Merli, 1999.

- Centro de Estudios Brasileros: Course on Portuguese language, completion of studies year 2000, Final Average: 8.60.

- Member of Translatorsbase 

LIST OF CLIENTS
· DISCOVERY CHANNEL – Discovery Argentina
· AVERY DENNISON Argentina (Office Supplies) – Argentina 
· GLOBAL INFORMATION SERVICES – California – US (Project Manager for Latin America)

· VALLE TRANSLATIONS – California – US (Project Manager for Latin America)

· ENSEMBLE INTERNATIONAL - Project Manager for Latin America

· Transperfect Translations – New York
· S K F – Argentina

· WAP PRODUCCIONES – Maximiliano Pelossi – Films Industry - Argentina

· BIOSIGNIA – Healthcare – Durham - US
· FRIAR S.A. – Cold Storage Plant – Buenos Aires - Argentina 

· UNITAN SAICA - Argentina
· EQHO Communications - Thailand
· TAMARIND TRANSLATIONS - Sweden

· HILL AND KNOWLTON

· TEXTAPPEAL – London - Different Transcreation Projects targeting to Argentina for hotels Websites (2012 – 2013)
· FERIAS Y EXPOSICIONES ARGENTINAS (Grupo Clarín – Leader Newspaper in Argentina) – Feriagro Exhibition years 2003 and 2004 

· TECHINT – (Building and construction) - Argentina 

· NETSHOES – (Marketing material)

· PIEDRA MALA PRODUCCIONES (Clockwork Orange – Theatre Script, and many materials for High School Musical in Brazil)

· 791cine – Argentina 

· ADECRA (Association of Clinics and Hospitals of the Argentine Republic) – Argentina 

· AAFMHA (Association of Machines and Tool Machines) – Argentina 

· Interior Forma – Knoll  – (Furnitures) - Argentina 
· Kromberg & Schubert (Networks, wiring) – Argentina 
· COMASA sa (machinery for pharma and food industry) – Argentina 
· DISCOVERY CHANNEL – (Translations from Portuguese into Spanish) – Argentina 

· AUDINAC/AUDIVIC – Argentina 

· KOTRA (Korea Embassy Division) – Argentina 

· ALCALIS DE LA PATAGONIA (ALPAT) – PROVINCE OF Río Negro (Mining)
· FLOWSERVE – (Industrial Supplies) - Argentina 
· INCOVE – Translation of Website into Portuguese
· CEGLA (Liquified Gas Argentine chamber)
· GIS TRANSLATIONS – California, San Francisco, US

· ANAGRAM TRANSLATIONS
· TRADUCILO.COM

· CONCEPT MEDIA – (Adverstising) Argentina 

· ANAMGARM TRANSLATIONS – Argentina 

· BOMPLAST S.A. – Argentina 

· CORPORATE TRAINING – Argentina 

· MAIMÓNIDES University – Mr. Javier Valverde – Chemistry Chair  – Argentina 
· INTEGRALDOCS

· IDIOMANET

· UNIVERSITY TORCUATO DI TELLA

· MOLINOS RÍO DE LA PLATA - Lic. Carla Nucchi

· WHIRLPOOL ARGENTINA

· GENERAL MOTORS – CHEVROLET

· GRUPO GAVA – Division Avaya Systems, web pages and Flash versions of the site

· GRUPO GAVA – CISCO Systems Division 
· GRUPO GAVA – Agrifoods Division 
· CAMERON ARGENTINA

· NEWTON COMUNICACIONES – Toyota Division 
· STANDARD BANK LONDON LIMITED, Representative Office in Argentina

· FUNDACIÓN KALEIDOS (Social assistance)

· DELLE GRAZIE SRL - Tools

· CASA BRIUOLO (Microscopes Import)

· UNIVERSITY OF BUENOS AIRES – SCHOOL OF SCIENCES – Lic. Marcelo Wolanski and Lic. Elsa Meinardi 
· Dra. SANDRA NOFAL – Physician 

· Dr. RICARDO GORODISCH – Psychologist 

· PRAXIS MÉDICA - Healthcare

· FUNDACIÓN PRAXIS MÉDICA – Research and development

· SANATORIO ANCHORENA -Healthcare

· SILVER CROSS – Healthcare 

· FILMS SUEZ – Advertising 

· PROA School for the disabled

· Dra. FLORENCIA MORENO – Psychologist 

· A.P.A. Argentine Psychoanalytical Association - Dr. EDMUNDO SAIMOVICI

· PROSINTEX QUÍMICA SRL – Chemical Auxiliaries 

· VORTEX ARGENTINA S.A. - Chemical Auxiliaries

· CHACABUCO TEXTIL 

· LUCENS CHEMICAL GROUP – Sr. Eduardo Andaniú (Construction)

· FUNDACIÓN SALMÓNIDOS DE ANGOSTURA (Villa La Angostura - Neuquén). 
